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Seguro de 
Responsabilidad Civil 
Medioambiental 
Condiciones Generales 

 
 

LISTADO DE COBERTURAS 

 

A. AMPARO BÁSICO 

B. AMPAROS ADICIONALES 
• AMPARO ADICIONAL PARA EL PAGO DE 

MULTAS 
• AMPARO ADICIONAL PARA PÉRDIDAS 

DERIVADAS DE ESTANQUES DE 
ALMACENAMIENTO SUBTERRÁNEOS 

• AMPARO ADICIONAL – PERJUICIOS 
ADICIONALES POR INTERRUPCIÓN DE 
NEGOCIOS 

• AMPARO ADICIONAL DE RESPONSABILIDAD 
CIVIL PROFESIONAL 

• AMPARO ADICIONAL – PERIODO 
EXTENDIDO PARA RECLAMACIONES 

 

 

CLÁUSULA PRIMERA. – EXCLUSIONES GENERALES 
DE LA PÓLIZA 

 
QUEDA EXPRESAMENTE CONVENIDO QUE SALVO 
ESTIPULACIÓN ESCRITA EN CONTRARIO, LA 
COBERTURA DE LA PÓLIZA NO AMPARA LA 
RESPONSABILIDAD CIVIL EXTRACONTRACTUAL 
DEL ASEGURADO PROVENIENTE, DIRECTA O 
INDIRECTAMENTE, DE CONDICIONES DE 
CONTAMINACIÓN ORIGINADAS EN, DERIVADAS 
DE U OCASIONADAS POR: 

 
1. ASBESTOS, O MATERIALES QUE CONTENGAN 

ASBESTOS, O PRODUCTOS BASADOS EN 
ASBESTOS, FIBRAS DE ASBESTOS, POLVO DE 
ASBESTO O DESECHOS DE ASBESTO; O 
PINTURA DE PLOMO O CONTAMINANTES 
BIOLÓGICOS. 

 
2. CARGA EN REPOSO ENTENDIDA ESTA COMO 

CARGA QUE NO SE ENCUENTRA BAJO EL 
CONTROL DEL ASEGURADO O BAJO EL 
CONTROL DE ALGUNA PERSONA QUE 
TRANSPORTE CARGA EN SU 
REPRESENTACIÓN. 

 
3. CARGA ERRÓNEAMENTE ENTREGADA A UN 

TERCERO O HAYA SIDO ENTREGADA EN UNA 
DIRECCIÓN O RECIBIDA EN UN LUGAR O EN 
UN RECEPTÁCULO EQUIVOCADO, LUEGO DE 
QUE LA CARGA HAYA SIDO FINALMENTE 
ENTREGADA. 

 
4. CARGA QUE SE ENCUENTRE EN 

ALMACENAMIENTO HABIENDO SIDO 
DESCARGADA DEL VEHÍCULO EN EL CUAL 
ESTABA SIENDO TRANSPORTADA. 

 

5. CUALQUIER RESPONSABILIDAD 

CONTRACTUAL. 

 

6. DAÑOS A TRABAJOS PROPIOS DEL 
ASEGURADO O POR LOS QUE SEA LEGAL O 
CONTRACTUALMENTE RESPONSABLE 
INCLUYENDO MATERIALES, PARTES O 
EQUIPOS PROPORCIONADOS EN CONEXIÓN 
CON DICHOS TRABAJOS U OPERACIONES. 
LA PRESENTE EXCLUSION NO SE APLICA: (I) SI 
EL TRABAJO DAÑADO O EL TRABAJO DEL 
CUAL EL DAÑO SE DERIVA, FUE REALIZADO 
POR ALGUNA PERSONA POR LA CUAL EL 
ASEGURADO SEA LEGALMENTE 
RESPONSABLE; (II) SI EL DAÑO SE DERIVA DE 
CONDICIONES DE CONTAMINACIÓN QUE 
COMIENZAN CON POSTERIORIDAD A LA 
FECHA DE TERMINACION DE LOS TRABAJOS 
POR PARTE DEL ASEGURADO. 

 
7. DAÑOS O LESIONES O MUERTE QUE DEN 

LUGAR  A RESPONSABILIDAD DEL 
ASEGURADO COMO EMPLEADOR RESPECTO 
DE UN TRABAJADOR O CUALQUIER OTRO 
TIPO DE RESPONSABILIDAD PARA CON UN 
TRABAJADOR. 

 
8. PÉRDIDAS DERIVADAS DE MULTAS O 

SANCIONES PECUNIARIAS 
 
9. DAÑOS O PERJUICIOS CAUSADOS 

INTENCIONALMENTE POR EL ASEGURADO O 
CON SU COMPLICIDAD, O 
INTENCIONALMENTE POR PERSONAS QUE 
ESTÉN VINCULADAS CON ÉL BAJO UN 
CONTRATO DE TRABAJO O DE PRESTACIÓN 
DE SERVICIOS, CON LA COMPLICIDAD DE 
LAS MISMAS O COMO CONSECUENCIA DE 
ACTIVIDADES ILÍCITAS. 

 
10. LA PÉRDIDA DERIVADA DEL INCUMPLIMIENTO 

DOLOSO DE NORMAS LEGALES O 
REGLAMENTARIAS DE CUALQUIER ORDEN O 
MANDATOS U ÓRDENES DE LAS AUTORIDADES. 

 
11. ACTIVIDADES ASEGURADAS DIFERENTES O 

MODIFICADAS RESPECTO DE LAS INDICADAS 
EN LA CARÁTULA DE LA PÓLIZA O EN LOS 
ANEXOS EXPEDIDOS EN APLICACIÓN A ELLA. 

 
12. DAÑOS A BIENES DE PROPIEDAD DEL 

ASEGURADO O BAJO SU CUIDADO, TENENCIA 
O CONTROL. LA PRESENTE EXCLUSIÓN NO SE 
APLICA A CUALQUIER BIEN MUEBLE DE  
PROPIEDAD  DE  TERCEROS  QUE SE 
ENCUENTRE DENTRO DE INMUEBLES DE 
PROPIEDAD DEL ASEGURADO O BAJO SU 
CUIDADO, TENENCIA O CONTROL. 

 
13. PÉRDIDAS  DERIVADAS   DE   LA   PRESTACIÓN  

DE  SERVICIOS  PROFESIONALES   POR   PARTE  
DEL ASEGURADO O EN SU  REPRESENTACIÓN. 
LOS SERVICIOS PROFESIONALES  INCLUYEN,  
PERO NO SE ENCUENTRAN LIMITADOS A 
RECOMENDACIONES, OPINIONES, ASESORÍAS 
O ESTRATEGIAS PRESTADAS POR EL 
ASEGURADO O EN SU REPRESENTACIÓN. LA 
PRESENTE EXCLUSIÓN NO SE APLICA A LA 
SUPERVISIÓN INAPROPIADA O INADECUADA 
DE ALGUNA PERSONA POR LA CUAL EL 
ASEGURADO SEA LEGALMENTE RESPONSABLE 
MIENTRAS REALIZA ACTIVIDADES 
COMERCIALES FUERA DE ALGUN INMUEBLE DE 
PROPIEDAD DEL ASEGURADO O QUE SE 
ENCUENTRE BAJO SU CUIDADO, TENENCIA O 
CONTROL. 

 
14. PÉRDIDAS DERIVADAS  DE  ALGÚN  

PRODUCTO  O SERVICIO QUE EL ASEGURADO 
VENDA, ABASTEZCA, FABRIQUE, CONSTRUYA, 
ALTERE, REPARE, PRESTE SERVICIO, TRATE O 
DISTRIBUYA, INCLUYENDO MATERIALES, 
REPUESTOS, EQUIPOS, CONTENEDORES, 
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EMPAQUES O ETIQUETADO, UNA VEZ QUE 
DICHOS PRODUCTOS HAN CESADO DE ESTAR 
EN SU POSESIÓN O BAJO SU CONTROL. LA 
PRESENTE EXCLUSIÓN SE APLICA A LAS 
GARANTÍAS O ASEVERACIONES QUE EL 
ASEGURADO HACE,  O SON HECHAS EN SU 
REPRESENTACIÓN, EN RELACIÓN CON LA 
ADECUACIÓN, CALIDAD, DURABILIDAD, 
DESEMPEÑO O USO DE DICHOS PRODUCTOS. 

 
15. DAÑOS MATERIALES A CARGA QUE SEA 

TRANSPORTADA NI A LOS VEHÍCULOS 
TRANSPORTADORES DE LA MISMA. 

 
16. CUALQUIER CONDICIÓN DE CONTAMINACIÓN 

QUE HAYA TENIDO SU ORIGEN DURANTE EL 
PERIODO EXTENDIDO PARA RECLAMACIONES. 

 
17. PÉRDIDAS DERIVADAS DE LA EXISTENCIA, 

REMOCIÓN REQUERIDA O MITIGACIÓN DE 
MATERIAL ES RADIOACTIVOS QUE OCURRAN 
EN FORMA NATURAL, INCLUYENDO EL 
RADON, PERO SIN ESTAR LIMITADA LA 
EXCLUSION A ESTE ELEMENTO. SE EXCLUYEN 
ADICIONALMENTE MATERIALES 
RADIOACTIVOS TECNICAMENTE MEJORADOS. 

 
18. PÉRDIDAS DERIVADAS DE CONDICIONES DE 

CONTAMINACIÓN QUE COMIENCEN CON 
POSTERIORIDAD A LA OPORTUNIDAD EN LA 
CUAL LAS  ACTIVIDADES  ASEGURADAS  
REALIZADAS EN ALGUN INMUEBLE DE 
PROPIEDAD DEL ASEGURADO O BAJO SU 
CUIDADO, TENENCIA O CONTROL, O QUE SEA 
DE PROPIEDAD PARCIAL DEL ASEGURADO O 
QUE EL ASEGURADO EN ALGUNA MEDIDA 
CONTROLE, OPERE O ADMINISTRE, HAYAN 
SIDO ENAJENADAS, VENDIDAS, 
ARRENDADAS, ENTREGADAS, O QUE SU 
CONTROL OPERACIONAL HAYA SIDO 
CEDIDO, TERMINADO O FINALIZADO POR EL 
ASEGURADO. 

 
19. PÉRDIDAS DERIVADAS DE O EN CUALQUIER 

FORMA RELACIONADAS CON EL COSTO DE 
CUALESQUIERA ELEVACIONES    DE    
CATEGORÍAS,     MEJORAS O 
MANTENIMIENTO DE CUALQUIER EQUIPO, 
ESTRUCTURA O ESTABLECIMIENTOS 
ASOCIADOS CON LAS ACTIVIDADES 
ASEGURADAS, SEA O NO QUE DICHO 
TRABAJO TENGA SU ORIGEN EN EL 
CUMPLIMIENTO DE REQUISITOS DE UN 
PERMISO  O LICENCIA U ORDENADOS POR 
ALGUNA ENTIDAD GUBERNAMENTAL. 

 
20. PÉRDIDAS DERIVADAS DE ALGÚN SISTEMA DE 

ESTANQUE DE ALMACENAMIENTO 
SUBTERRÁNEO QUE SE ENCUENTRE 
LOCALIZADO EN ALGUN INMUEBLE. LA 
PRESENTE EXCLUSIÓN NO SE APLICA A ALGÚN 
SISTEMA DE ESTANQUE DE ALMACENAMIENTO 
SUBTERRÁNEO QUE HAYA SIDO ASEGURADO EN 
UN ANEXO A LA PRESENTE PÓLIZA. 

 
21. PÉRDIDAS, QUE SEAN CAUSADAS, O 

DERIVADAS, DIRECTA O INDIRECTAMENTE, DE 
GUERRA, INCLUYENDO GUERRA NO 
DECLARADA O CIVIL, ACCIONES DE ÍNDOLE 
GUERRERA POR UNA FUERZA MILITAR, 
INCLUYENDO ACCIONES REALIZADAS PARA 
OBSTACULIZAR O DEFENDERSE DE UN ATAQUE; 
INSURRECCIÓN, REBELIÓN, REVOLUCIÓN, 
PODER USURPADO, O ACCIÓN REALIZADA 
POR ALGUNA AUTORIDAD GUBERNAMENTAL 
PARA OBSTACULIZAR O DEFENDERSE DE 
CUALQUIER ATAQUE O TERRORISMO. 

 
22. CONDICIONES DE CONTAMINACIÓN 

OCURRIDAS O CUYA PRIMERA MANIFESTACIÓN 

SE PRESENTE CON ANTERIORIDAD AL PERÍODO 
DE RETROACTIVIDAD. 

 
23. PÉRDIDAS DERIVADAS DE CONTRIBUCIONES O 

CUALQUIER CLASE DE IMPUESTO O 
GRAVAMEN. 

 
24. LUCRO CESANTE QUE SUFRA EL ASEGURADO 

POR LA INTERRUPCION DE SUS NEGOCIOS 
CUALQUIERA QUE SEA LA CAUSA. 

 
25. ESTE  SEGURO  NO  CUBRE  LA  PÉRDIDA  QUE  

SEA CONSECUENCIA DE CONDICIONES DE 
CONTAMINACIÓN ORIGINADAS O 
DERIVADAS DE LAS CIRCUNSTANCIAS O 
ELEMENTOS DETERMINADOS EN LA CARÁTULA 
DE LA PÓLIZA. 

 
26. LAS CONDICIONES DE CONTAMINACIÓN 

GRADUAL QUE SE PRESENTEN EN LOS PREDIOS 
RELACIONADOS EN LA CARÁTULA DE LA 
PÓLIZA COMO EXCLUIDOS DE COBERTURA. 

 
27. LOS COSTOS DE LIMPIEZA Y/O LOS COSTOS DE 

RESPUESTA DE EMERGENCIA QUE SE 
PRESENTEN EN LOS PREDIOS RELACIONADOS 
EN LA CARATULA DE LA PÓLIZA COMO 
EXCLUIDOS DE COBERTURA. IGUALMENTE SE 
EXCLUYEN LOS COSTOS DE LIMPIEZA Y LOS 
COSTOS DE RESPUESTA DE EMERGENCIA 
DERIVADOS DE CONDICIONES DE 
CONTAMINACION NO CUBIERTAS POR LA 
POLIZA. 

 
28. CLÁUSULA DE LIMITACIÓN DE 

RESPONSABILIDAD POR SANCIONES 

LA COBERTURA OTORGADA BAJO LA PRESENTE 
PÓLIZA NO AMPARA NINGUNA EXPOSICIÓN 
PROVENIENTE O RELACIONADA CON NINGÚN 
PAÍS, ORGANIZACIÓN, O PERSONA NATURAL O 
JURÍDICA QUE SE ENCUENTRE ACTUALMENTE 
SANCIONADO, EMBARGADO O CON EL CUAL 
EXISTAN LIMITACIONES COMERCIALES 
IMPUESTAS POR LA “OFICIA DE CONTROL DE 
ACTIVOS EXTRANJEROS” DEL DEPARTAMENTO 
DE TESORERÍA DE ESTADOS UNIDOS, EN  INGLÉS  
U.S.  TREASURY DEPARTMENT: OFFICE  OF  
FOREIGN ASSETS CONTROL, LA ORGANIZACIÓN 
DE LAS NACIONES UNIDAS, LA UNIÓN EUROPEA 
O EL REINO UNIDO. EN ESA MEDIDA, EN NINGÚN 
CASO LA  PRESENTE  PÓLIZA  OTORGARÁ   
COBERTURA   NI EL ASEGURADOR  SERÁ  
RESPONSABLE  DE PAGAR RECLAMACIÓN O 
BENEFICIO ALGUNO EN AQUELLOS CASOS EN 
LOS QUE EL PAGO DE DICHAS RECLAMACIONES 
O EL OTORGAMIENTO DE DICHOS BENEFICIOS 
PUEDAN EXPONER  AL  ASEGURADOR  A UNA 
SANCIÓN, PROHIBICIÓN O RESTRICCIÓN A 
NIVEL LOCAL Y/O INTERNACIONAL. 

 

29. ANTICORRUPCIÓN Y ANTISOBORNO 

EN AQUELLOS EVENTOS EN LOS QUE EL 

TOMADOR Y/O ASEGURADO, CON OCASIÓN 

DE LA CELEBRACIÓN O EJECUCIÓN DEL 

CONTRATO, RECIBA UN BENEFICIO INDEBIDO 

DE FORMA DIRECTA O INDIRECTA, O 

INCUMPLA LAS DISPOSICIONES LEGALES 

VIGENTES EN MATERIA DE LUCHA CONTRA LA 

CORRUPCIÓN, LA PRESENTE PÓLIZA NO 

OTORGARÁ COBERTURA, NI EL ASEGURADOR 

SERÁ RESPONSABLE DE PAGAR 

INDEMNIZACIÓN O BENEFICIO ALGUNO. EL 

TOMADOR Y/O ASEGURADO DECLARA QUE 

NO HA RECIBIDO NI RECIBIRÁ BENEFICIO 

DIRECTO O INDIRECTO RESULTANTE DE LA 

CELEBRACIÓN O EJECUCIÓN DEL 

CONTRATO. DE IGUAL MANERA, EL 

TOMADOR Y/O ASEGURADO SE 
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COMPROMETE A CUMPLIR LAS 

DISPOSICIONES LEGALES VIGENTES EN 

MATERIA DE LUCHA CONTRA LA 

CORRUPCIÓN. 

 

30. PREVENCIÓN DE LAVADO DE ACTIVOS Y 

FIANANCIACIÓN DEL TERRORISMO. 

LA PRESENTE PÓLIZA NO OTORGARÁ 

COBERTURA, NI EL ASEGURADOR SERÁ 

RESPONSABLE DE PAGAR RECLAMACIÓN O 

BENEFICIO ALGUNO EN AQUELLOS CASOS EN 

LOS QUE EL PAGO DE DICHAS 

RECLAMACIONES O EL OTORGAMIENTO DE 

DICHOS BENEFICIOS PUEDAN EXPONER AL 

ASEGURADOR A UNA SANCIÓN, 

PROHIBICIÓN O RESTRICCIÓN A NIVEL LOCAL 

Y/O INTERNACIONAL RELACIONADA CON EL 

DELITO DE LAVADO DE ACTIVOS Y/O LA 

FINANCIACIÓN DEL TERRORISMO. EL 

TOMADOR Y/O ASEGURADO MANIFIESTA 

BAJO LA GRAVEDAD DEL JURAMENTO QUE 

SUS ACTIVIDADES PROVIENEN DE 

ACTIVIDADES LÍCITAS Y NO SE ENCUENTRA 

INCLUIDO EN NINGUNA LISTA RESTRICTIVA, 

PARA LO CUAL AUTORIZA A LA 

ASEGURADORA PARA REALIZAR LA 

RESPECTIVA CONSULTA EN LAS MISMAS. EL 

TOMADOR Y /O ASEGURADO SE 

COMPROMETE A CUMPLIR CON EL DEBER DE 

DILIGENCIAR EN SU TOTALIDAD EL 

FORMULARIO DE CONOCIMIENTO DEL 

CLIENTE. SI ALGUNO DE LOS DATOS 

CONTENIDOS EN EL CITADO FORMULARIO 

SUFRE MODIFICACIÓN EN LO QUE RESPECTA 

A AL TOMADOR/ASEGURADO, ESTE DEBERÁ 

INFORMAR TAL CIRCUNSTANCIA A LIBERTY, 

PARA LO CUAL SE LE HARÁ LLENAR EL 

RESPECTIVO FORMATO. CUALQUIER 

MODIFICACIÓN EN MATERIA DEL SARLAFT SE 

ENTENDERÁ INCLUIDA EN LA PRESENTE 

CLÁUSULA 

 

31. EXCLUSIONES ADICIONALES PARA EL 

AMPARO ADICIONAL DE RESPONSABILIDAD 

PROFESIONAL. 

 

SE CONVIENEN LAS SIGUIENTES 
EXCLUSIONES  

 
• ACTOS DOLOSOS O ILEGALES: SE EXCLUYEN DE 

COBERTURA LAS PÉRDIDAS DERIVADAS DE UN 
ACTO U OMISIÓN DOLOSO O ILEGAL COMETIDO 
POR CUALQUIERACCIONISTA O SOCIO CON 
PARTICIPACIÓN MAYORITARIA, EJECUTIVO, 
REPRESENTANTE LEGAL, DIRECTOR O EMPLEADO 
DEL ASEGURADO. 

 
• EVALUACIÓN PREVIA DE COSTOS  DE  SERVICIOS:  

SE  EXCLUYEN  DE   COBERTURA   LAS   PÉRDIDAS  
O DIFERENCIAS DE DINERO DERIVADAS O 
RESULTANTES DE UN ERROR U OMISIÓN DEL 
ASEGURADO O COMETIDO EN SU 
REPRESENTACIÓN EN CUANTO A LA EVALUACIÓN 
PREVIA DE LOS COSTOS DE SERVICIOS 
PROFESIONALES. 

 
• DEVOLUCIÓN DE HONORARIOS O COMISIONES: 

SE EXCLUYEN DE COBERTURA LAS PÉRDIDAS 
DERIVADAS O RESULTANTES DE  LA  DEVOLUCIÓN 
DE HONORARIOS O COMISIONES DERIVADOS DE 
LA PRESTACIÓN DE SERVICIOS PROFESIONALES. 

 
• INTERVENCIÓN EN PROCESOS DE 

REORGANIZACIÓN E INSOLVENCIA: SE  
EXCLUYEN  DE  COBERTURA LAS  PÉRDIDAS  QUE   
TENGAN   LUGAR   DIRECTA   O INDIRECTAMENTE 
A CONSECUENCIA DE LA INTERVENCIÓN EN 
PROCESOS DE REORGANIZACIÓN E 
INSOLVENCIA DEL ASEGURADO, DE SUS 
PROVEEDORES Y/O DE SUS SUBCONTRATISTAS. 

 
• RESPONSABILIDAD Y GARANTÍAS 

CONTRACTUALES Y EXTRACONTRACTUALES: SE 
EXCLUYEN DE COBERTURA LAS PÉRDIDAS 
DERIVADAS O RESULTANTES DE ACTOS DAÑOSOS 
COMETIDOS FUERA DE LA ÓRBITA DE 
RESPONSABILIDAD CONTRACTUAL DEL 
ASEGURADO, ASÍ COMO LA RESPONSABILIDAD 
ASUMIDA POR EL ASEGURADO EN UN 
ACUERDO O CONVENIO NO FORMALIZADO 
CON UN TERCERO, O CUALQUIER OTRO 
TIPO DE ACUERDO O RECLAMACIÓN 
EXTRACONTRACTUAL EN  EL  QUE   EL   
ASEGURADO   CONSTITUYA   UNA PROMESA, 
GARANTÍA Y/O CONCEDA 
ESPONTÁNEAMENTE UNA GARANTÍA 
PERSONAL O SE CONSTITUYA EN AVAL, 
FIADOR O CODEUDOR SOLIDARIO DE UN 
TERCERO. 

 
• SERVICIOS   PROFESIONALES    

INCOMPATIBLES: SE EXCLUYEN DE 
COBERTURA LAS PÉRDIDAS DERIVADAS O 
RESULTANTES DE LA REALIZACIÓN DE 
CUALQUIER TIPO DE SERVICIO NO 
RELACIONADO COMO LAS ACTIVIDADES 
COMERCIALES DESCRITAS EN LA CARÁTULA 
DE LA PÓLIZA, ASÍ COMO CUALQUIER 
SERVICIO QUE CONTRAVENGA LOS LEYES, 
NORMAS O ESTATUTOS DE LAS 
ORGANIZACIONES U ORGANISMOS 
REGULATORIOS DE LA PROFESIÓN. 

 
• USO DE TÉCNICAS EXPERIMENTALES: SE 

EXCLUYEN DE COBERTURA LAS PÉRDIDAS 
DERIVADAS O RESULTANTES DEL USO DE 
TÉCNICAS DE SERVICIO EN FASE 
EXPERIMENTAL,  O QUE NO HAN SIDO 
PROBADOS DE ACUERDO CON LAS NORMAS 
LEGALES O REGLAMENTARIAS ESPECÍFICAS 
VIGENTES Y APLICABLES A DICHAS TÉCNICAS. 

 
• PROPIEDAD INTELECTUAL: SE EXCLUYEN DE 

COBERTURA LAS PÉRDIDAS DERIVADOS DE 
UNA VIOLACIÓN DE PATENTES DE 
INVENCIÓN, MARCAS REGISTRADAS Y EN 
GENERAL DE CUALQUIER CLASE DE 
PROPIEDAD INTELECTUAL, INCLUYENDO, 
PERO NO LIMITADO A TODO TIPO DE 
INFRACCIONES DE DERECHOS DE AUTOR. 

 
• PARTICIPACIÓN EN EL CAPITAL: SE EXCLUYEN 

DE COBERTURA LA PÉRDIDA DERIVADA DE 
CUALQUIER RECLAMO PRESENTADO POR EL  
ASEGURADO  EN CONTRA DE OTRO 
ASEGURADO O DEL ASEGURADO ADICIONAL 
O VICEVERSA O ENTRE ASEGURADOS 
ADICIONALES DE LA MISMA PÓLIZA, 
INCLUYENDO ALGÚN AGENTE LIQUIDADOR, 
ADMINISTRADOR O ALGÚN OTRO 
CAUSAHABIENTE EN INTERÉS DEL ASEGURADO 
CONTRA ALGÚN OTRO ASEGURADO. LA 
PRESENTE EXCLUSIÓN NO SE APLICA A 
RECLAMOS QUE SE DERIVAN DE UNA 
INDEMNIZACIÓN PAGADA POR UN 
ASEGURADO A OTRO ASEGURADO EN VIRTUD 
DE UN CONTRATO. 
 

• TAMPOCO SE APLICA ESTA EXCLUSIÓN A 
RECLAMOS EN CONTRA DEL ASEGURADO 
PRESENTADOS POR ALGÚN OTRO ASEGURADO 
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EL CUAL ES UN CLIENTE POR EL CUAL EL 
ASEGURADO O ALGUNA ENTIDAD POR LA 
CUAL EL ASEGURADO ES LEGALMENTE 
RESPONSABLE, SE ENCUENTRA REALIZANDO O 
HA REALIZADO ACTIVIDADES COMERCIALES 
ALEJADA DE ALGUNA LOCALIZACIÓN DE 
PROPIEDAD, ARRENDADA U OCUPADA POR EL 
ASEGURADO. 

 
 

• BONO , FIANZA O SEGURO: SE EXCLUYEN DE 
COBERTURA LAS PÉRDIDAS DERIVADAS O 
RESULTANTES   DE   LA    SOLICITUD,    OBTENCIÓN 
O CONSERVACIÓN, O INCUMPLIMIENTO DE LA 
SOLICITUD, OBTENCIÓN O  CONSERVACIÓN,  POR  
EL ASEGURADO, DE CUALQUIER BONO, FIANZA O 
CUALQUIER FORMA DE SEGURO; O LA 
RECLAMACIÓN POR PÉRDIDA O A CONSECUENCIA 
DEL ASESORAMIENTO, O LA FALTA DE 
ASESORAMIENTO DEL ASEGURADO RESPECTO DE 
LA SOLICITUD, OBTENCIÓN O CONSERVACIÓN DE 
CUALQUIER BONO, FIANZA, O CUALQUIER FORMA 
DE SEGURO. 
 

• GARANTÍA O PROMESA EXPRESA: SE 
EXCLUYEN DE   COBERTURA   LAS    PÉRDIDAS    
DERIVADAS O RESULTANTES DE LA 
CONSTITUCIÓN DE CUALQUIER GARANTÍA O 
PROMESA EXPRESA. SIN EMBARGO, ESTA 
EXCLUSIÓN NO SE APLICARÁ EN EL CASO 
QUE LA MISMA RESPONSABILIDAD LEGAL LE 
HUBIERE AFECTADO AL ASEGURADO EN 
AUSENCIA DE TAL GARANTÍA O PROMESA. 

 
• DISCRIMINACIÓN: SE EXCLUYEN DE 

COBERTURA  LAS  PÉRDIDAS  DERIVADAS  O  
RESULTANTES  O  QUE SEAN CONSECUENCIA 
DE UN ACTO DE DISCRIMINACIÓN, 
INCLUYENDO ACOSO, POR EDAD, RAZA, SEXO, 
CREDO, NACIONALIDAD, ORIGEN, ESTADO 
CIVIL, DISCAPACIDAD, ORIENTACIÓN SEXUAL 
O POR CUALQUIER OTRA RAZÓN. 

 
• MANO  DE  OBRA  DEFECTUOSA:  SE   

EXCLUYEN   DE    COBERTURA    LAS    
PÉRDIDAS     DERIVADAS O RESULTANTES DEL 
COSTO DE REPARAR O REMPLAZAR: MANO DE 
OBRA, ENSAMBLAJE, CONSTRUCCIÓN,  
MONTAJE,  FABRICACIÓN, INSTALACIÓN Y 
REMEDIO DEFECTUOSO, SI TAL TRABAJO ES 
REALIZADO, EN TODO O EN PARTE, POR EL 
ASEGURADO O POR CUALQUIER 
ORGANIZACIÓN VINCULADA AL ASEGURADO 
O CON LA CUAL MANTIENE UN INTERÉS IGUAL 
O SUPERIOR AL 25% (VEINTICINCO POR 
CIENTO). 

 
• RESPONSABILIDAD   PROFESIONAL    

EXCLUIDA:  SE EXCLUYEN DE COBERTURA LAS 
PÉRDIDAS DERIVADAS O RESULTANTES DE LOS 
SERVICIOS PRESTADOS POR EL ASEGURADO 
EN SU CALIDAD DE: 

 
• FUNCIONARIO, DIRECTOR, SOCIO, 

ACCIONISTA, SÍNDICO, LIQUIDADOR, 
MIEMBRO  DEL CONSEJO DE  
ADMINISTRACIÓN,  EMPLEADO  O 
ADMINISTRADOR EN UNA ENTIDAD NO 
EXPRESAMENTE  INDIVIDUALIZADA  EN  LA 
CARÁTULA O EN UNA FUNDACIÓN O 
CORPORACIÓN SIN ÁNIMO DE LUCRO O 
EN UN FONDO DE PENSIONES,  DE   
PARTICIPACIÓN   DE   UTILIDADES  O  
FONDOS  MUTUOS  DE  INVERSIÓN,   
FONDOS  DE INVERSIÓN COLECTIVA, 
FONDOS DE CAPITAL PRIVADO; FONDOS 
DE CESANTÍAS; O 

 

• FIDUCIARIO O FIDEICOMISARIO; O 

 
• CUALQUIER ENTIDAD ADMINISTRADOR A DE 

SEGURIDAD SOCIAL O UNA ARL. 

 
• VIOLACIÓN DEL ESTATUTO ORGÁNICO DEL 

SISTEMA FINANCIERO (EOSF): SE EXCLUYEN 
DE COBERTURA LAS PÉRDIDAS DERIVADAS O  
RESULTANTES DE  LA VIOLACIÓN DE 
CUALQUIER LEY O NORMA DEL EOSF O DE 
SUS NORMAS REGLAMENTARIAS. 

 
• INCUMPLIMIENTO CONOCIDO Y AUSENCIA 

DE INFORMACIÓN: SE EXCLUYEN DE 
COBERTURA LAS PÉRDIDAS DERIVADAS O 
RESULTANTES DE UN INCUMPLIMIENTO DE 
DEBERES PROFESIONALES OCURRIDA CON 
ANTERIORIDAD A LA FECHA DE ENTRADA EN 
VIGENCIA DE LA PRESENTE PÓLIZA O  DEL  
PERIODO  DE  RETROACTIVIDAD,   QUE  EL 
ASEGURADO CONOCÍA O DEBERÍA HABER 
RAZONABLEMENTE PREVISTO QUE DARÍA 
ORIGEN A UN RECLAMO, Y QUE NO 
INFORMÓ A LIBERTY. 

 
• CAMBIO EN ACTIVIDAD

COMERCIALY AUSENCIA  DE  
INFORMACIÓN:  SE  EXCLUYEN   DE 
COBERTURA LAS PÉRDIDAS DERIVADAS 
O RESULTANTES DE: 

 
- SERVICIOS PROFESIONALES NO 

DECLARADOS EN LA SOLICITUD DE SEGURO; 

O 

- SERVICIOS PROFESIONALES QUE NO ESTÉN 

EXPRESAMENTE INDICADOS Y DESCRITOS EN 

LA CARÁTULA DE ESTA CLÁUSULA 

ADICIONAL DE LA PÓLIZA; O 

- CUALQUIER ACTIVIDAD COMERCIAL NUEVA 

O QUE SEA DISTINTA A LA DECLARADA POR 

EL ASEGURADO O QUE IMPLIQUE UNA 

MODIFICACIÓN DE CUALQUIER 

NATURALEZA DE LA MISMA, Y QUE TENGA 

LUGAR UNA VEZ QUE SE HAYA INICIADO LA 

VIGENCIA DE LA PÓLIZA O DEL PERIODO DE 

RETROACTIVIDAD, Y QUE NO HAYA SIDO 

NOTIFICADA A LIBERTY Y QUE AUMENTE 

SIGNIFICATIVAMENTE EL RIESGO CUBIERTO 

BAJO ESTA PÓLIZA 

 

CLÁUSULA SEGUNDA – AMPARO BÁSICO 

 

LIBERTY SEGUROS S.A. EN ADELANTE LIBERTY O LA 
COMPAÑÍA, CON SUJECIÓN A LAS CONDICIONES 
GENERALES Y PARTICULARES Y LOS LÍMITES 
ASEGURADOS, SE OBLIGA A INDEMNIZAR LOS 
PERJUICIOS PATRIMONIALES QUE SUFRA EL ASEGURADO 
CON MOTIVO DE LA RESPONSABILIDAD CIVIL 
EXTRACONTRACTUAL EN QUE INCURRA DE ACUERDO 
CON LA LEY, POR PÉRDIDAS GENERADAS EN LA 
MATERIALIZACION DE CONDICIONES DE 
CONTAMINACIÓN DERIVADAS DE LA ACTIVIDAD 
ASEGURADA DESCRITA EN LA CARATULA DE LA PÓLIZA, 
SIEMPRE Y CUANDO: 

 

- LA ACTIVIDAD  ASEGURADA  QUE  DIÓ  
ORIGEN  A  LA MATERIALIZACIÓN DE LAS 
CONDICIONES DE CONTAMINACIÓN HAYAN 
OCURRIDO POR PRIMERA VEZ DESPUES DE LA 
FECHA DE RETROACTIVIDAD, PERO ANTES DE 
LA FECHA DE VENCIMIENTO DE LA PÓLIZA. 

 

- LAS CONDICIONES DE CONTAMINACIÓN 
HAYAN TENIDO SU ORIGEN DESPUÉS DE LA 
FECHA DE RETROACTIVIDAD, PERO ANTES DE 
LA FECHA DE VENCIMIENTO DE LA PÓLIZA. 
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DENTRO DE LA COBERTURA BÁSICA DE LA PÓLIZA SE 
AMPARAN TAMBIÉN, HASTA POR LA SUMA ASEGURADA 
DETERMINADA EN LA CARÁTULA DE LA PÓLIZA, LAS 
PÉRDIDAS, DAÑOS O COSTOS DE RESPUESTA DE 
EMERGENCIA A  CONSECUENCIA  DE  CONDICIONES 
DE CONTAMINACIÓN QUE POR PRIMERA VEZ HAYAN 
SIDO CONOCIDAS POR EL ASEGURADO, Y ADEMÁS 
NOTIFICADAS A LIBERTY DURANTE LA VIGENCIA DE LA 
PÓLIZA. 

 

PARA QUE EXISTA COBERTURA DURANTE EL PERIODO DE 
RETROACTIVIDAD SE REQUIERE QUE ESTÉ INCLUIDO 
EXPRESAMENTE EN LA CARÁTULA DE LA PÓLIZA. 

 

LA COBERTURA DE ESTA  PÓLIZA SE HACE EXTENSIVA  A 
INDEMNIZAR LOS PERJUICIOS PATRIMONIALES QUE 
SUFRA EL ASEGURADO POR PÉRDIDAS ORIGINADAS EN  
EL  CUMPLIMIENTO  DE  REQUERIMIENTOS   DE   LAS 
AUTORIDADES AMBIENTALES COMPETENTES, MEDIANTE 
ACTO ADMINISTRATIVO EJECUTORIADO. TALES 
REQUERIMIENTOS DEBERÁN ESTAR BASADOS EN LAS 
NORMAS AMBIENTALES APLICABLES. 

 

CON SUJECION A QUE SE INCLUYA EN LA CARATULA 
DE LA POLIZA, LA COBERTURA SE HACE EXTENSIVA     A 
INDEMNIZAR AL ASEGURADO POR LOS  COSTOS  DE 
LIMPIEZA EN QUE INCURRA EN ALGUNO DE LOS 
PREDIOS DETERMINADOS EN LA CARATULA DE LA 
POLIZA, SIEMPRE QUE TAL LIMPIEZA SEA IMPUESTA POR 
LAS DISPOSICIONES AMBIENTALES APLICABLES. PARA 
QUE OPERE LA ANTERIOR COBERTURA SE REQUIERE QUE 
EL ASEGURADO HAYA REPORTADO PREVIAMENTE POR 
ESCRITO A LAS AUTORIDADES AMBIENTALES 
COMPETENTES Y A LIBERTY LAS CONDICIONES DE 
CONTAMINACIÓN QUE ORIGINAN LOS COSTOS DE 
LIMPIEZA. 

 

CLÁUSULA TERCERA – AMPAROS ADICIONALES 

 

SIEMPRE Y CUANDO SE HAYAN HECHO CONSTAR EN LA 
CARÁTULA DE LA PÓLIZA LAS SIGUIENTES CLÁUSULAS 
TENDRÁN APLICABILIDAD 

 

A. AMPARO ADICIONAL PARA EL PAGO DE MULTAS 

 

A CONDICIÓN DE QUE EL PRESENTE AMPARO 
ADICIONAL SE HAGA CONSTAR EN LA CARÁTULA 
DE LA PÓLIZA, LIBERTY SE OBLIGA A INDEMNIZAR 
AL ASEGURADO, SIN EXCEDER DE LOS LÍMITES 
ASEGURADOS INDICADOS EN LA CARÁTULA, EL 
VALOR DE LA MULTAS QUE LE SEAN IMPUESTAS POR 
LAS AUTORIDADES DE LA REPÚBLICA DE 
COLOMBIA DE CONFORMIDAD CON LAS LEYES 
AMBIENTALES Y DERIVADAS DE CUALQUIER 
CONTAMINACIÓN AMBIENTAL QUE TENGA 
COBERTURA BAJO LA PRESENTE PÓLIZA. DE ESTE 
AMPARO ADICIONAL SE EXCLUYEN LAS MULTAS Y 
CUALQUIER TIPO DE SANCIÓN QUE NO ESTÉN 
DIRECTAMENTE RELACIONADAS CON LAS 
CONDICIONES DE CONTAMINACIÓN CUYA 
RESPONSABILIDAD CIVIL EXTRACONTRACTUAL ES 
OBJETO DE LA COBERTURA BÁSICA DE ESTA PÓLIZA. 

 

B. AMPARO ADICIONAL PARA PÉRDIDAS DERIVADAS 
DE ESTANQUES DE ALMACENAMIENTO 
SUBTERRÁNEOS 

 

A CONDICIÓN DE QUE EL PRESENTE AMPARO 
ADICIONAL SE HAGA CONSTAR EN LA CARÁTULA DE 
LA PÓLIZA, LIBERTY SE OBLIGA A INDEMNIZAR AL 
ASEGURADO, SIN EXCEDER DE LA SUMA ASEGURADA 
PARA EL AMPARO BÁSICO INDICADO EN LA 
CARÁTULA, LOS PERJUICIOS PATRIMONIALES   QUE   

CAUSE   EL    ASEGURADO CON MOTIVO DE LA 
RESPONSABILIDAD CIVIL EXTRACONTRACTUAL EN QUE 
INCURRA DE ACUERDO CON LA LEY, POR 
CONTAMINACIONES  DERIVADAS DE ALGUNO DE LOS 
SISTEMAS DE ESTANQUE DE ALMACENAMIENTO 
SUBTERRÁNEO DETALLADOS EN LA CARÁTULA DE LA 
PÓLIZA. LA COBERTURA OTORGADA EN VIRTUD DE ESTE 
AMPARO ADICIONAL SÓLO CUBRIRÁ LOS DAÑOS O 
PÉRDIDAS POR CONTAMINACIÓN QUE SE HAYAN 
INICIADO Y OCURRIDO DESPUÉS DEL PERIODO DE 
RETROACTIVIDAD ASOCIADA CON EL ESTANQUE 
AFECTADO, PERO ANTES DE LA FECHA DE 
VENCIMIENTO DE LA PÓLIZA. 

 

C. AMPARO ADICIONAL – PERJUICIOS ADICIONALES 
POR INTERRUPCIÓN DE NEGOCIOS 

 
A CONDICIÓN DE QUE EL PRESENTE AMPARO 

ADICIONAL SE HAGA CONSTAR EN LA CARÁTULA 

DE LA PÓLIZA, LIBERTY SE OBLIGA A INDEMNIZAR 

AL ASEGURADO, SIN EXCEDER DE LOS LÍMITES 

ASEGURADOS INDICADOS EN LA CARÁTULA, LOS 

GASTOS O PERJUICIOS EN  QUE INCURRA EL 

ASEGURADO  A  CONSECUENCIA  DE LA 

INTERRUPCIÓN NECESARIA DE ACTIVIDADES 

DESARROLLADAS EN CUALQUIER PREDIO 

DECLARADO EN LA CARÁTULA DE LA PÓLIZA 

DURANTE EL PERIODO DE RESTAURACIÓN 

 
SI LA INTERRUPCIÓN DE LAS ACTIVIDADES 

DESARROLLADAS  EN  LOS  PREDIOS  DECLARADOS 

EN  LA  CARÁTULA  DE  LA  PÓLIZA  OCURRE   POR 

O/A CONSECUENCIA DE CONDICIONES DE 

CONTAMINACIÓN Y DE OTRO EVENTO, LA 

COBERTURA SE LIMITARÁ ÚNICAMENTE A LOS 

GASTOS O PERJUICIOS ADICIONALES QUE 

PROVENGAN DE LA INTERRUPCIÓN DE AQUELLOS 

NEGOCIOS EXCLUSIVAMENTE CAUSADA POR 

CONDICIONES DE CONTAMINACIÓN, QUEDANDO 

EXPRESAMENTE EXCLUIDOS LOS GASTOS O 

PERJUICIOS QUE PROVENGAN DE AQUELLOS OTROS 

EVENTOS NO CUBIERTOS POR LA PRESENTE PÓLIZA. 

EL ASEGURADO TIENE LA OBLIGACIÓN DE 

REANUDAR LAS ACTIVIDADES NORMALES DE LA 

EMPRESA EN EL MENOR TÉRMINO POSIBLE EN 

CUALQUIER PREDIO DECLARADO EN LA CARÁTULA 

DE LA PÓLIZA, CON EL FIN DE REDUCIR   AL MÁXIMO 

LOS PERJUICIOS QUE SE DERIVEN DE LA 

INTERRUPCIÓN DE SUS NEGOCIOS, ASÍ COMO 

TAMBIÉN EL ASEGURADO TIENE LA OBLIGACIÓN DE 

TOMAR TODAS LAS MEDIDAS NECESARIAS PARA 

MITIGAR, REDUCIR O EVITAR DICHOS GASTOS O 

PERJUICIOS. 

 

D. AMPARO ADICIONAL DE RESPONSABILIDAD CIVIL 
PROFESIONAL 

 
LIBERTY SEGUROS S.A. EN ADELANTE LIBERTY O LA 

COMPAÑÍA, CON SUJECIÓN A LASCONDICIONES DE 

ESTE ANEXO Y LOS LÍMITES ASEGURADOS 

SEÑALADOS EN LA CARÁTULA DE LA PÓLIZA, SE 

OBLIGA A INDEMNIZAR LOS PERJUICIOS 

PATRIMONIALES QUE SUFRA EL ASEGURADO CON 

MOTIVO DE LA RESPONSABILIDAD CIVIL 

PROFESIONAL EN QUE INCURRA DE ACUERDO CON 

LA LEY POR EL INCUMPLIMIENTO DE DEBERES 

PROFESIONALES EN LA PRESTACIÓN DE LOS 

SERVICIOS PROFESIONALES DESCRITOS EN LA 

CARÁTULA DE LA PÓLIZA, SIEMPRE Y CUANDO: 

 

• LA PRESTACIÓN DE SERVICIOS 
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PROFESIONALES POR  CUYO 

INCUMPLIMIENTO  SE  RECLAMA HAYA 

COMENZADO DESPUÉS DE LA FECHA DE 

RETROACTIVIDAD, PERO ANTES DE LA FECHA 

DE VENCIMIENTO DE LA PÓLIZA, 

EXCLUYÉNDOSE EXPRESAMENTE LAS PÉRDIDAS 

POR INCUMPLIMIENTOS DE DEBERES 

PROFESIONALES QUE HAYAN COMENZADO 

DURANTE EL PERIODO EXTENDIDO PARA 

RECLAMACIONES; 

• EL SINIESTRO HAYA SIDO AVISADO POR EL 

ASEGURADO A LIBERTY DURANTE LA VIGENCIA 

DE LA PÓLIZA O EN EL PERIODO EXTENDIDO 

PARA RECLAMACIONES; Y 

• NO SEA     APLICABLE    NINGUNA    

EXCLUSIÓN DE LA PÓLIZA, EXCEPTO LA 

REFERIDA EN EL NUMERAL 13 DE LAS 

EXCLUSIONES DE LAS CONDICIONES 

GENERALES DE ESTA PÓLIZA. 

 

E. AMPARO ADICIONAL – PERIODO EXTENDIDO PARA 
RECLAMACIONES 

 
LA EXTENSIÓN DEL PERÍODO PARA 
RECLAMACIONES, SI ASÍ SE PACTA EN LA CARÁTULA, 
SERÁ POR UN PERÍODO MÁXIMO DE DOS (2) AÑOS, 
CONTADOS A PARTIR DEL VENCIMIENTO DE LA 
VIGENCIA DE LA PÓLIZA  Y  APLICARÁ  
EXCLUSIVAMENTE  RESPECTO DE CONDICIONES 
DE CONTAMINACIÓN OCURRIDAS DURANTE EL 
PERIODO DE RETROACTIVIDAD O DURANTE LA 
VIGENCIA ESTABLECIDA EN LA CARÁTULA. 
 
EN CASO DE REVOCACIÓN O NO RENOVACIÓN DEL 
CONTRATO POR PARTE DEL ASEGURADO, ESTA 
EXTENSIÓN SE DEBE SOLICITAR, POR ESCRITO, 
QUINCE (15) DÍAS HÁBILES ANTES DE LA FECHA DE 
TERMINACIÓN DE LA VIGENCIA DE LA PÓLIZA. 
 
EN EL EVENTO QUE EL CONTRATO SEA REVOCADO O 
NO RENOVADO POR LIBERTY, ESTA EXTENSIÓN 
DEBERÁ SER SOLICITADA, POR ESCRITO, DENTRO 
DE LOS DIEZ (10) DÍAS HÁBILES SIGUIENTES A LA 
FECHA DE AVISO DE REVOCACIÓN O NO 
RENOVACIÓN. 
 
CUMPLIDAS LAS CONDICIONES ANTERIORES, 
LIBERTY NO PODRÁ NEGARSE A EMITIR EL ANEXO 
RESPECTIVO, NO PODRÁ CANCELARLO UNA VEZ 
EMITIDO Y MANTENDRÁ VIGENTE EL ANEXO HASTA 
CUANDO SE AGOTE LA SUMA ASEGURADA 
CONTRATADA  PARA LA ÚLTIMA VIGENCIA DE LA 
PÓLIZA, O SE AGOTE EL PERÍODO OTORGADO DE 
DOS (2) AÑOS, CUALQUIERA QUE SUCEDA PRIMERO. 
 
EN CASO QUE LA ENTIDAD TOMADORA NO CUMPLA 
CON TODOS Y CADA UNO DE LOS REQUISITOS 
NECESARIOS PARA LA CONTRATACIÓN DEL ANEXO, 
LIBERTY QUEDARÁ LIBERADA DE SU OBLIGACIÓN DE 
OTORGARLO Y QUEDARÁ LIBERADA DE CUALQUIER 
RESPONSABILIDAD FRENTE A RECLAMACIONES NO 
INICIADAS EN VIGENCIA DE LA PÓLIZA A FIN DE 
CALCULAR LA PRIMA POR EL ANEXO PARA LA 
EXTENSIÓN DEL PERÍODO PARA RECLAMACIONES, 
LIBERTY UTILIZARÁ LAS TARIFAS Y CONDICIONES 
EXISTENTES AL MOMENTO DE SOLICITUD DEL 
MISMO POR PARTE DE LA ENTIDAD TOMADORA. 
 
SIN EMBARGO, LA PRIMA DEL ANEXO NO EXCEDERÁ 
EN NINGÚN CASO EL 100% DE LA PRIMA ANUAL 
CORRESPONDIENTE A LA ÚLTIMA VIGENCIA 
CONTRATADA POR LA ENTIDAD TOMADORA. 
 

CLÁUSULA CUARTA – DEFINICIONES 

 

Para los efectos del presente seguro las siguientes 
expresiones tendrán el significado que se estipula y 

ellas están resaltadas en negrilla en el texto de estas 
Condiciones Generales: 

 

 
ACTIVIDADES ASEGURADAS: Son las determinadas en 
la Carátula de la póliza. No obstante, la cobertura, 
según lo que también se determine en la carátula de la 
póliza, se hará extensiva a una, unas o todas las 
actividades conexas que a continuación se 
enumeran: 
 
1.-  Aquellas actividades realizadas en algún predio 

propio o bajo cuidado tenencia o control del 
Asegurado e incluido en la Carátula de la Póliza 
o cualquier anexo especial para estos efectos; 
o 

 
2.- Aquellas actividades relacionadas con los 

servicios prestados por el Asegurado o por un 
contratista en su representación y ejecutadas en 
algún predio o inmueble de un tercero, siempre 
que medie un contrato escrito y que respecto del 
tercero el Asegurado no esté legalmente 
relacionado ya sea a título de propiedad o 
posesión o mera tenencia o tenga el control 
sobre el mismo en su calidad de accionista 
mayoritario o que pertenezca a alguna 
sociedad filial o subsidiaria del Asegurado. Bajo 
este numeral se excluyen las actividades 
relacionadas con el transporte de carga, o, 

 
3.- Aquellas actividades relacionadas con el 

transporte de carga que sean realizadas por el 
Asegurado o por su cuenta, en algún vehículo 
incluido en la Caratula de la Póliza o cualquier 
anexo especial para estos efectos. El transporte 
de carga incluye, además del traslado, las 
labores de carga o descarga en o desde algún 
vehículo que la transporte. 

 

 

ASEGURADO: Significa la persona designada como 
tal en la carátula de la póliza o cualquier anexo especial 
para estos efectos. Para todos los efectos de esta 
póliza, se entienden también como Asegurados 
cualquier director, funcionario o empleado pasado o 
presente del Asegurado, incluyendo un empleado 
temporal, mientras haya o estén actuando en 
cumplimiento de sus obligaciones. 

 

CARGA: significa desechos, productos o materiales 
transportados o entregados en o dentro de algún 
vehículo. 

 
CONDICIONES DE CONTAMINACIÓN: significa la 
emisión, descarga, dispersión, liberación migratoria o 
escape de contaminantes en el entendido que ello no 
ocurre en forma natural. La totalidad de cualquiera de 
dichas condiciones de emisión, descarga, liberación o 
escape o cualquier serie de emisiones, descargas, 
liberaciones o escapes interrelacionados, asociados, 
repetidos o continuos serán consideradas condiciones 
de contaminación. 

 
CONTAMINANTES: en general  significa  cualquier 
material irritante o contaminante sólido, líquido, 
gaseoso o térmico, incluyendo humo, vapor, hollín, 
vapores, humazos, emanaciones, ácidos, álcalis, 
químicos, desechos, sustancias peligrosas, materiales 
peligrosos o materiales de residuos, sobre, en o dentro 
de la tierra y las estructuras que se encuentran sobre la 
misma, la atmósfera, agua de superficie o agua 
subterránea. Los desechos incluyen materiales a ser 
reciclados, reacondicionados o recuperados. Los 
materiales de residuos incluyen entre otros a los de 
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carácter radioactivos de bajo nivel y residuos mixtos. 
Contaminantes incluye también contaminantes 
biológicos. 

 
CONTAMINANTES BIOLÓGICOS: significa moho, 
mildiú, hongo o materia bacteria, incluyendo 
cualquier sustancia producida por, emanada de, u 
originada en alguno de dichos contaminantes 
biológicos. 

 
CONDICIONES DE CONTAMINACIÓN GRADUAL: 
significa las condiciones de contaminación que ocurren 
por un periodo mayor a catorce (14) días calendarios 
contados a partir de la fecha de la primera 
manifestación y que no corresponden a un evento 
accidental, súbito o imprevisto. 

 
COSTOS DE LIMPIEZA: significa costos, cargos y 
gastos para investigar, neutralizar, remover, remediar, 
monitorear y disponer de contaminantes en la medida 
requerida por las leyes medioambientales, o en los 
cuales se ha efectivamente incurrido por alguna 
entidad gubernamental actuando debidamente en 
conformidad con la autoridad de las leyes 
medioambientales. 

Costos de limpieza también incluirán los costos 
razonables y necesarios en los que el asegurado 
incurra con la aprobación previa de Liberty, la cual no 
será denegada en forma injustificada, para 
restablecer, reparar o reemplazar su equipo, 
estructuras o establecimientos a una condición 
sustancialmente similar en la cual se encontraban con 
anterioridad a ser dañados durante el curso de incurrir 
en los costos de limpieza. Dichos costos de 
restablecimiento, reparación o remplazo no excederán 
del valor de reposición deducido el demérito por uso de 
dichos bienes inmediatamente antes de incurrir en los 
costos de limpieza o incluirán costos asociados con 
mejoras o adiciones. 

 
COSTOS DE PROCESO: Por los mismos se entiende lo 
estipulado en el numeral 2 de la cláusula  
Quinta. 

 
COSTOS DE RESPUESTA DE  EMERGENCIA: 
significa los costos razonables y necesarios incurridos  
dentro de las 72 horas siguientes al descubrimiento de 
condiciones de contaminación y que sean incurridos 
para mitigar condiciones de contaminación que 
constituyan una situación de emergencia, única y 
exclusivamente en propiedades del asegurado y que 
no constituyan costos de limpieza o porque su 
ejecución es consecuencia del cumplimiento de 
leyes medioambientales que así lo disponen. Los 
costos de respuesta de emergencia en ningún caso 
excederán el límite establecido en la carátula de la 
póliza. 
 
DAÑO: es el perjuicio físico o destrucción de bienes 
muebles o inmuebles de terceros, inclusive todas las 
pérdidas resultantes del uso de esa propiedad; es la 
pérdida del uso de bienes muebles o inmuebles que 
sean de propiedad de terceros, que no está 
físicamente dañada o destruida; es la pérdida del 
valor comercial de bienes muebles o inmuebles que 
pertenezca a terceros; y los perjuicios a los recursos 
naturales. El daño material no incluye “costos de 
limpieza”. 
 
 

LESIÓN CORPORAL: corresponde a una lesión física, 
o enfermedad, dolencia, angustia mental o aflicción 
emocional cuando sea acompañada por lesión física, 

sufrida por alguna persona, incluyendo la muerte 
resultante de la misma. 

 
LEYES MEDIOAMBIENTALES: significa cualquier ley, 
norma, reglamento u orden dictada por una 
autoridad legislativa o administrativa aplicable dentro 
de la República de Colombia regulando materias 
medioambientales. 

 
MULTAS: son las sanciones pecuniarias impuestas al 
asegurado por una autoridad medioambiental y en 
virtud de una contaminación cuya Responsabilidad 
Civil está cubierta bajo la presente póliza. 

 
PÉRDIDA: son las sumas ordenadas a pagar por 
sentencia o transacciones derivadas de lesión corporal 
o daño material, así como los costos de limpieza y los 
gastos de defensa. 

 
PERIODO DE RETROACTIVIDAD: es el periodo  de  
tiempo desde la fecha de retroactividad consignada 
en la carátula de la póliza hasta el inicio de la vigencia 
de la misma. En este periodo o en la vigencia de la 
presente póliza debió presentarse las condiciones de 
contaminación para que haya cobertura bajo la 
presente póliza, todo de acuerdo con lo que se haya 
establecido en la carátula de la póliza. 
 
RECLAMACIONES: corresponde a todo aquel 
requerimiento de carácter extrajudicial o u una 
demanda judicial notificada al Asegurado, 
pretendiéndose de él una reparación o 
imputándosele una responsabilidad respecto de un 
daño o pérdida y que se encuentre cubierta por la 
presente póliza. 

 
RECLAMACION FORMAL: corresponde a la 
demostración ante Liberty de la ocurrencia del 
siniestro y de la cuantía de la pérdida. 

 
SINIESTRO: para los efectos de la cobertura de 
Responsabilidad Medioambiental corresponde a las 
pérdidas o daños derivados de condiciones de 
contaminación cubiertas según las condiciones 
generales y particulares. 

 
SISTEMA DE ESTANQUE DE ALMACENAMIENTO 
SUBTERRÁNEO: significa un estanque o estanques 
usados para contener un producto líquido, el cual 
tiene a lo menos el diez (10) por ciento de su 
volumen bajo la superficie del terreno, incluyendo 
cualquier tubería conectada, equipo auxiliar y 
sistema de contención. 

 
TERRORISMO: significa cualquier  acción  o  
amenaza  de acción, o intento de acción, por 
cualquier individuo    o individuos o grupo o grupos 
de individuos o ente u organización u 
organizaciones, ya sea actuando en forma 
independiente, en representación de, o en forma 
concertada con otro ente, organización o gobierno, 
en aquellos casos en que dicha acción, amenaza o 
intento es diseñado para influenciar, intimidar o forzar 
a algún gobierno u organización gubernamental 
internacional o al público o alguna sección del público, o 
alguna comunidad, y la acción, amenaza o intento es 
hecho con el fin de promover una causa política, 
religiosa o ideológica. 

Terrorismo bajo la premisa anterior, incluye: (i) El uso de 
violencia contra alguna persona; (ii) El causar la pérdida 
de, o daño a bienes; (iii) Actos que ponen en peligro la 
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vida de una persona; (iv) Actos que involucran el uso 
de materiales o armas biológicas o químicas, o algún 
artefacto nuclear, material nuclear o sustancia 
radioactiva; (v) Actos que crean un riesgo para la salud 
de un individuo, la comunidad o una parte de ella; (vi) 
Actos planeados o pretendidos para interferir con, 
alterar, o causar el mal funcionamiento de, algún 
equipo electrónico o mecánico. 
 
 

DEFINICIONES ADICIONALES APLICABLES AL 

AMPARO ADICIONAL C: PERJUICIOS ADICIONALES 

POR INTERRUPCIÓN DE NEGOCIOS 

 

Queda expresamente convenido que, exclusiva 

mente para los efectos de este  amparo 

adicional, el significado de las siguientes 

expresiones es el siguiente: 

 
• COSTOS FIJOS: corresponden a los gastos 

ordinarios o inherentes al funcionamiento de 
las actividades desarrolladas en los predios  
declarados  en  la  carátula   de   la póliza, y 
los salarios del personal, devengados en todo  
o  en  parte durante  el período de 
restauración, excluyéndose  en todo  caso  
salarios  de  los  ejecutivos  o gerentes de 
departamentos y a los empleados nuevos 
contratados. 

 
• GASTOS EXTRAS: corresponden a los gastos 

y costos razonables y necesariamente 
incurridos por el Asegurado con la finalidad 
de reanudar o continuar  con el 
funcionamiento de las actividades 
desarrolladas en los predios declarados en 
la carátula de la póliza durante el período 
de restauración, siempre y cuando: 

 
• Estos  gastos  y  costos  no   excedan   a   

los que hubiera incurrido el Asegurado 
durante el mismo período, de no haber 
ocurrido la interrupción de negocios por 
o a consecuencia exclusiva y directa de 
las condiciones de contaminación; o 

 
• Estos gastos y costos se incurran por el 

Asegurado para evitar o mitigar el 
período de restauración. 

 
Los gastos extras se limitarán al importe en 
exceso que hubiera resultado de no 
haberse incurrido la evitación o mitigación 
de dicho período de restauración. 

 
• INGRESOS NETOS: significa  las  ganancias  o 

pérdidas netas - antes del pago del 
impuesto sobre las ganancias y  después  
de la deducción de todos los gastos 
operativos, incluyendo depreciaciones, 
amortizaciones y gastos financieros netos 
(gastos financieros menos ingresos 
financieros) - que el Asegurado hubiera 
obtenido de no haberse interrumpido las 
actividades desarrolladas en los predios 
declarados en la carátula de la póliza 
durante  el   período   de   restauración, sin 
incluir  los  ingresos  obtenidos  por las 
sociedades controladas, filiales o coligadas, 
los gastos no operativos y los ingresos y 
alguna restitución monetaria del balance 
general. 

 
• PERÍODO DE RESTAURACIÓN: corresponde al 

lapso que, ejerciendo la debida diligencia y 
disposición, se requeriría para restaurar o 
rehabilitar las actividades desarrolladas en 
los predios declarados en la carátula de la 
póliza para dejarla en una condición que 

permita la reanudación o reinicio de las 
actividades normales. 

 
• Este período deberá tener su inicio dentro 

del periodo de vigencia de la  póliza  y  
que corresponda a la época en que las 
actividades desarrolladas en los predios 
declarados en la carátula de la póliza son 
interrumpidas o suspendidas por la 
necesidad de investigar o remediar las 
condiciones de contaminación resultado de 
la decisión de una autoridad ambiental, y su 
terminación podrá tener lugar aún después 
de la fecha de terminación de la vigencia de 
la póliza 

 
• No    se    considerará    como    período  de 

restauración el número de días determinado 
en la carátula de la póliza como deducible 
temporal. Tampoco se considerará como 
periodo de restauración aquel tiempo 
adicional resultante de las interferencias  
causadas  por  empleados u otras personas 
en la  restauración  o  en la reanudación o 
continuación de las actividades 
desarrolladas en los predios declarados en la 
carátula de la póliza;   o en la demora, por 
parte de cualquier autoridad, en tomar 
cualquier acción necesaria para permitir el 
reinicio de tales actividades. Si en la carátula 
de la póliza no se incluye el número de días 
laborables que  constituyen  el  deducible  
temporal, se entenderá que el mismo 
corresponde a cinco (5) días laborables. 
 

• PERJUICIOS POR INTERRUPCIÓN DE 
NEGOCIOS: incluyen ingresos netos, costos 
fijos y gastos extras. 

 

 

DEFINICIONES ADICIONALES APLICABLES AL 

AMPARO ADICIONAL D: RESPONSABILIDAD CIVIL 

PROFESIONAL 
 
Queda expresamente convenido que, 
exclusivamente para los efectos de este amparo    
adicional,    el    significado    de  las siguientes 
expresiones es el siguiente: 
 
• ACTIVIDAD COMERCIAL corresponde a 

aquellos servicios profesionales prestados 
por el Asegurado o en su representación y 
ejecutados para un tercero de 
conformidad con un contrato escrito y 
remunerado. 

 
• INCUMPLIMIENTO DE DEBERES 

PROFESIONALES: corresponde a cualquier 
error originado en acción u omisión en la 
ejecución o desempeño de los servicios 
profesionales por los cuales el Asegurado sea 
legalmente responsable. 

 
• PÉRDIDA: corresponde a la o las 

indemnizaciones ordenadas a pagar por 
sentencia o laudo arbitral, en virtud del 
incumplimiento de deberes profesionales. 
Esta definición de pérdida es aplicable 
única, exclusiva y excluyentemente para la 
presente definición y para los efectos del 
presente amparo. 

 
• SERVICIOS PROFESIONALES: corresponde a 

los servicios prestados por el Asegurado o 
en su representación para  un  tercero de 
conformidad con un contrato escrito y 
remunerado, y siempre que estén 
relacionados en la carátula de la póliza. 
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CLÁUSULA QUINTA – INDEMNIZACIÓN 

 
1. Alcance. - En virtud del presente seguro la 

Compañía, indemnizará cuando se le presente 
reclamación formal de acuerdo con la ley, esto es, se 
le acredite la ocurrencia del siniestro y la cuantía de 
la pérdida. Liberty no pagará la indemnización 
hasta que se acredite por los medios probatorios 
correspondientes, la Responsabilidad Civil 
Extracontractual, el perjuicio sufrido y su cuantía. 
 

2. Gastos de Defensa Judicial. - Liberty responderá, 
además, aún en exceso de la suma asegurada, 
por los costos del proceso que el tercero 
damnificado o sus causahabientes promuevan 
en su contra o la del asegurado, con las 
salvedades siguientes: 

 

a. Si la responsabilidad proviene de dolo o 
culpa grave, o está expresamente excluida 
del contrato de seguro; 

b. Si el asegurado afronta el proceso contra 
orden expresa de Liberty, y 

c. Si  la  condena  por  los  perjuicios  
ocasionados  a la víctima excede la suma 
que delimita la responsabilidad de Liberty, 
éste sólo responderá por los gastos del 
proceso en proporción a la cuota que le 
corresponda en la indemnización. 

 
Los gastos judiciales serán reconocidos siempre y 
cuando los hechos por los que se demanda hayan 
sido causados en desarrollo de actividades 
aseguradas bajo las condiciones de la presente 
póliza, aun cuando dicha demanda fuere 
infundada, falsa o fraudulenta por parte del 
demandante. Liberty podrá a discreción investigar 
cualesquiera condiciones de contaminación sin 
consideración a si algún reclamo ha sido efectuado. 
 
Las coberturas referidas en esta cláusula operan por 
reembolso previa aprobación por parte de Liberty de 
los honorarios de los abogados, bajo parámetros de 
razonabilidad. 

 

CLÁUSULA SEXTA – LÍMITES DE COBERTURA 

 
1. Límite Temporal 

 
Para que exista cobertura, bajo los amparos de esta 
póliza, el siniestro deberá haber sido informado por el 
Asegurado a Liberty por primera vez dentro del período 
de vigencia de este seguro o de la extensión prevista 
en la póliza cuando se otorgue, y deberá ser derivado 
de hechos ocurridos con posterioridad a la fecha de 
inicio de la primera Póliza de Responsabilidad 
Medioambiental otorgada por Liberty de manera 
ininterrumpida o cualquier otra fecha de retroactividad 
determinada en la carátula. 

 
El presente seguro, no cubre ni se refiere a 
condiciones  de contaminación ocurridas antes de la 
fecha de inicio del periodo de retroactividad o 
posterior a la terminación de la vigencia de la presente 
póliza, por las que se pueda imputar Responsabilidad 
Civil Extracontractual al Asegurado, aunque la 
reclamación por las consecuencias se presente dentro 
de la vigencia. 

 

La totalidad de los reclamos por una pérdida contra 
un Asegurado e informados a Liberty durante el 
período de efectividad de la póliza y derivados de las 
mismas, continuadas, repetidas o relacionadas condiciones 

de contaminación, serán consideradas ser un único 
reclamo y serán considerados haber sido presentados en 
la oportunidad en que el primero de esos reclamos es 
presentado constituyendo un solo siniestro o un solo 
evento. 

 
2. Límites Máximos Asegurados 

 
2.1 Límite global por vigencia. La responsabilidad 

máxima de Liberty durante la vigencia de la 
póliza, incluidos los costos de limpieza y cualquier 
otro concepto, no excederá el límite global por 
vigencia, incluso para el supuesto del Periodo 
Extendido para Reclamación, si este último 
amparo s e otorga como se contempla en esta 
póliza. El límite global de valor asegurado por 
vigencia se reducirá en la suma de los montos de 
las indemnizaciones pagadas durante la vigencia. 

 
2.2 Límite por evento. La responsabilidad de Liberty 

derivada de un mismo siniestro no excederá el 
límite fijado en la carátula como límite por evento. 

 
2.3 Límite Territorial. El presente seguro se refiere única 

y exclusivamente a actividades realizadas en el 
territorio colombiano bajo legislación y jurisdicción 
colombianas y excluye cualquier responsabilidad 
civil extracontractual que sea demandada fuera de 
la Republica de Colombia. 

 

CLÁUSULA SÉPTIMA – DEDUCIBLES 

 
Son los montos o los porcentajes de toda 
indemnización que invariablemente se deduce de 
ella, y que se encuentran descritos en la carátula de 
la póliza. La obligación de Liberty de indemnizar una 
pérdida tendrá lugar una vez sea aplicado el 
deducible indicado en las carátulas de la póliza. Toda 
reclamación cuyo monto sea igual o menor que dicho 
deducible queda a cargo del Asegurado. 

 

CLÁUSULA OCTAVA – REVOCACIÓN DEL SEGURO 

 
El contrato de seguro podrá ser revocado 
unilateralmente por los contratantes. Por Liberty 
mediante noticia escrita al Asegurado, enviada a su 
última dirección conocida, con no menos de diez 
días de antelación, contados a partir de la fecha del 
envío; por el Asegurado, en cualquier momento, 
mediante aviso escrito a Liberty. 

 
En el primer caso, la revocación da derecho al 
Asegurado a recuperar la prima no devengada, o sea, 
la que corresponde al lapso comprendido entre la 
fecha en que comienza a surtir efectos la revocación y 
la de vencimiento del contrato. La devolución se 
computará de igual modo, si la revocación resulta 
del mutuo acuerdo de las partes. 

 
En el segundo caso, el importe de la prima devengada 
y el de la devolución se calcularán tomando en 
cuenta la tarifa de seguros a corto plazo. 

 

CLÁUSULA NOVENA – ESTIPULACIONES SOBRE 
RECLAMACIONES 

 
1. Si el monto de las reclamaciones excediere del 

límite asegurado, la Compañía solo responderá 
por los gastos del proceso en la proporción que 
haya entre el límite asegurado y el importe total 
de las reclamaciones, aun cuando se trate de 
varios juicios resultantes de un mismo 
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acontecimiento. En tales casos la Compañía 
podrá eximirse de otras reclamaciones mediante el 
pago del límite asegurado y su participación 
proporcional en los gastos hasta entonces 
causados. 

 
2. Toda indemnización o pago que se haga de 

conformidad con la presente póliza, causará una 
disminución del límite asegurado por un valor 
igual a la suma indemnizada. Esta póliza no 
gozará de restitución automática del límite 
asegurado. Cualquier restitución de la misma 
debe ser aprobada previamente por la 
Compañía, una vez que el Asegurado cumpla los 
requisitos exigidos por la Compañía para una 
nueva contratación. 

 

CLÁUSULA DÉCIMA – PROCEDIMIENTO EN CASO 
DE SINIESTRO 

 
Para dar cumplimiento a lo dispuesto por el artículo 
1077 del Código de Comercio, respecto de la obligación 
del Asegurado o del beneficiario de acreditar la 
ocurrencia del siniestro, así como la cuantía de la 
pérdida, se podrán utilizar cualquiera de los medios 
probatorios permitidos por la ley, no obstante, de 
manera enunciativa se señalan los siguientes: 

 

1. Carta de presentación formal y explicativa del 
reclamo, con informe escrito sobre las 
circunstancias de tiempo, modo y lugar en que 
ocurrió el siniestro o tuvieron lugar las condiciones 
de contaminación motivo de  la reclamación del 
o los terceros. Este informe debe contener 
nombre, dirección de cualesquiera de las 
personas lesionadas y testigos, naturaleza y 
localización de daños o lesiones presentadas. 

2. Facturas de compra de los bienes de los terceros 
afectados, si es procedente. 

3. Valoración de los daños de los bienes de los 
terceros, si es procedente, con presupuesto o 
cotizaciones para la reconstrucción, reparación o 
reemplazo de los bienes asegurados afectados, 
reservándose la Compañía la facultad de revisar, 
verificar las cifras correspondientes. Para estos 
efectos podrá presentarse el acto administrativo 
de la autoridad ambiental, debidamente 
ejecutoriado, de acuerdo con lo previsto en la Ley 
491 de 1999. 

4. Comprobantes de pago, recibos o facturas de los 
gastos necesarios y razonables en que incurrió el 
Asegurado para evitar la extensión y propagación 
de las pérdidas, autorizadas por la Compañía. 

5. Informe técnico o médico, si es procedente, 
indicando causas, daños o lesiones e historia 
clínica, si a ello hubo lugar. 

6. Denuncia ante las autoridades en caso que las 
circunstancias lo requieran. 

7. Sentencia judicial ejecutoriada o laudo arbitral 
de un juez competente reconociendo la 
responsabilidad del Asegurado y la cuantía de los 
daños, si lo hubiere, aunque se destaca no es de 
carácter obligatorio o necesario. 

8. En caso de fallecimiento además copia del 
certificado de defunción y de la autopsia de ley e 
historia clínica, si a ello hubo lugar 

9. Copias de las partidas de registro civil para 
probar la calidad de causahabientes. 

10. Certificaciones de atención de lesiones 
corporales, o de incapacidad parcial o 
permanente, expedidas por instituciones médicas 
debidamente autorizadas para funcionar. 

11. Copia auténtica de escritura pública de 
propiedad y certificado de tradición y libertad 
que no tenga más de un mes de expedido en 

caso de bienes inmuebles, certificados de 
propiedad en caso de automotores, factura de 
compra si se trata de bienes muebles o la 
declaración juramentada de dos testigos. 

 
El Asegurado tendrá la obligación de incurrir en costos   
de limpieza en la medida que sea requerido por las 
leyes medioambientales, mediante la contratación de 
profesionales o contratistas competentes. Liberty tendrá 
el derecho, pero no la obligación, de revisar y aprobar 
la totalidad de dichas acciones. 
 
Cuando el Asegurado haya incurrido en los costos de 
limpieza, deberá proporcionar a Liberty toda la 
información relativa a dichos costos incurridos dentro 
de los términos establecidos por ley. 

 

CLÁUSULA DÉCIMA PRIMERA – DERECHOS DE LA 
COMPAÑÍA EN EL EVENTO DE CONDICIONES DE 
CONTAMINACIÓN 

 
Liberty se reserva el derecho de asumir directamente, 
sin que ello constituya obligación de hacerlo, las 
labores para limpiar o mitigar condiciones de 
contaminación luego de la recepción de una 
notificación escrita en la forma prevista en la cláusula 
de Procedimiento en Caso de Siniestro del presente 
condicionado. 

 
Cualesquiera cantidades gastadas por Liberty en 
conformidad con lo señalado en el párrafo precedente 
serán consideradas incurridas o gastadas por el 
Asegurado, a las mismas se les aplicará deducible y 
reducirán los Límites de Seguro, así como el valor de 
cualquier indemnización a cargo de Liberty. 

 

CLÁUSULA DÉCIMA SEGUNDA – 
MODIFICACIONES AL ESTADO DEL RIESGO 

 
El Asegurado o el tomador, según el caso, están 
obligados a mantener el estado del riesgo, en tal 
virtud que uno u otro deberán  notificar  por  escrito  
a  Liberty  los  hechos o circunstancias no previsibles 
que sobrevengan con posterioridad a la celebración 
del contrato y que signifique agravación del riesgo o 
variación de su identidad local. La notificación se 
hará con antelación no menor a diez (10) días a la 
fecha de la modificación del riesgo si esta depende 
del arbitrio del Asegurado o del Tomador. Si le es 
extraña, dentro de los diez (10) días siguientes a 
aquel en que tenga conocimiento de ella, 
conocimiento que se presume transcurridos treinta 
(30) días desde el momento de la modificación. 
Notificada a la modificación del riesgo en los términos 
consignados en el inciso anterior, Liberty podrá 
revocar el contrato o exigir el reajuste a que haya lugar 
en el valor de la prima. 

 
La falta de notificación oportuna produce la terminación 
del contrato, pero solo la mala fe del 
tomador/Asegurado dará derecho a Liberty a retener 
la prima no devengada. 

 

CLÁUSULA DÉCIMA TERCERA – COEXISTENCIA DE 
SEGUROS 

 

Si en el momento de ocurrir un siniestro que afecte a 
los riesgos cubiertos por la presente póliza, existen otros 
seguros amparando estos mismos riesgos se dará 
aplicación a lo dispuesto en el Artículo 1092 del 
Código del Comercio. 
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CLÁUSULA DÉCIMA CUARTA – SUBROGACIÓN 

 
En virtud del pago de indemnización, Liberty se 
subroga por ministerio de la ley y hasta la 
concurrencia de su importe, en todos los derechos 
del tomador/Asegurado contra las personas 
responsables del siniestro. La renuncia por parte del 
tomador/ Asegurado a su derecho contra terceros 
responsables del siniestro le acarreará la pérdida del 
derecho a la diligencia en el cumplimiento de esta 
obligación. En todo caso, si su conducta es de mala fe, 
perderá el derecho a la indemnización. 

 

CLÁUSULA DÉCIMA QUINTA – DERECHO DE 
INSPECCIÓN 

 
Liberty se reserva el derecho de inspeccionar los 
riesgos asegurados en cualquier tiempo. 
 

CLÁUSULA DÉCIMA SEXTA – PÉRDIDA DEL 
DERECHO A LA INDEMNIZACIÓN 

 
El tomador/asegurado o el tercero damnificado o 
sus causahabientes quedarán privados de todo 
derecho en caso que la reclamación presentada 
fuese de cualquier manera fraudulenta, si en apoyo 
de ella se hicieren o utilizaren declaraciones falsas 
o se emplearen otros medios o documentos 
engañosos o dolosos. 
 
El tomador/asegurado no puede sin 
consentimiento previo y escrito de la compañía 
aceptar responsabilidades, desistir, transigir, so 
pena de perder todo derecho bajo este contrato 
de seguro. Tampoco puede incurrir en gastos, a 
menos que obre por cuenta propia con 
excepción de los gastos necesarios para prestar 
auxilios médicos, de ambulancia y hospitalización 
inmediatas a la ocurrencia de un siniestro y de 
aquellos encaminadas a evitar la agravación de un daño 
o para costos de respuesta de emergencia. Le son 
aplicables a los afectados por los daños o sus 
causahabientes todas las prohibiciones en cabeza del 
asegurado que por su naturaleza sean aplicables. 
 

CLÁUSULA DÉCIMA SÉPTIMA – DECLARACIONES 
INEXACTAS O RETICENTES 

 
El tomador está obligado a declarar sinceramente los 
hechos o circunstancias que determinan el estado de 
riesgo, según el cuestionario que le sea propuesto por 
Liberty. La reticencia o la inexactitud sobre hechos o 
circunstancias que, conocidos por Liberty, lo hubieren 
retraído de celebrar el contrato, o inducido a estipular 
condiciones más onerosas, producen la nulidad relativa 
del seguro. Si la declaración no se hace con sujeción a 
un cuestionario determinado, la reticencia o la 
inexactitud producen igual efecto si el tomador ha 
encubierto por culpa, hechos o circunstancias que 
impliquen agravación objetiva del estado del riesgo. 

 
Si la inexactitud o la reticencia provienen de error 
inculpable del tomador, el contrato no será nulo, pero 
Liberty sólo estará obligado, en caso de siniestro, a 
pagar un porcentaje de la prestación asegurada, 
equivalente al que la tarifa o la prima estipulada en el 
contrato represente respecto de la tarifa o la prima 
adecuada al verdadero estado del riesgo, excepto lo 
previsto en el artículo 1160 del Código de Comercio. 

 
Las sanciones consagradas en este artículo no se 
aplican si Liberty, antes de celebrarse el contrato, ha 

conocido o debido conocer los hechos o 
circunstancias sobre que versan los vicios de la 
declaración, o si, ya celebrado el contrato, se allana 
a subsanarlos o los acepta expresa o tácitamente. 

 

CLÁUSULA DÉCIMA OCTAVA – NOTIFICACIONES 

 

Cualquier notificación que deba hacerse las partes en 
el desarrollo del presente contrato deberá 
consignarse por escrito, sin perjuicio de lo dicho en la 
condición para el aviso del siniestro y será prueba 
suficiente de la misma la constancia de su envío por 
correo certificado dirigido a la última dirección 
registrada de la otra parte. 

 

CLÁUSULA DÉCIMA NOVENA – DOMICILIO 

 

Sin perjuicio de las disposiciones procesales, para los 
efectos relacionados con el presente contrato se fija 
como domicilio de las partes el domicilio principal de 
Liberty o el de sus sucursales, dependiendo del lugar de 
celebración del contrato en la República de Colombia. 

 

CLÁUSULA VIGÉSIMA – GENERALIDADES 

 

El Asegurado autoriza a Liberty para que con los fines 
estadísticos, de información entre compañías, 
consulta o transferencia de datos con cualquier 
autoridad que lo requiera en Colombia o, en el 
Exterior, consulte, informe, guarde en sus archivos y 
reporte a las centrales de riesgos que considere 
necesario o, a cualquier otra entidad autorizada, 
nuestra información confidencial que resulte de todas 
las operaciones que directa o indirectamente y, bajo 
cualquier modalidad, se le haya otorgado o se le 
otorgue en el futuro, así como sobre novedades, 
referencias y manejo de la póliza y demás servicios 
que surjan de esta relación comercial o contrato que 
declara conocer y aceptar en todas sus partes. 

 

El asegurado debe mantener válidos todos los 
documentos exigidos por la autoridad competente, 
para el ejercicio de su actividad. 

 
El asegurado en su operación o actividad descrita 
en la carátula de la póliza, observará todas las 
disposiciones legales y reglamentarias vigentes que 
le sean aplicables. 

 
El asegurado cuidará y mantendrá en buen estado 
de conservación y funcionamiento los bienes con los 
cuales desarrolla su actividad descrita en la carátula 
de la póliza y comunicará por escrito a la compañía 
cualquier modificación o alteración que ocurra a la 
propiedad o características de los mismos bienes. 

 
El asegurado no permitirá que se le dé a los bienes 
con los cuales desarrolla la actividad descrita en la 
carátula de la póliza, un uso diferente al normal y 
autorizado según su tipo y capacidad y se obliga a 
cumplir con todas las disposiciones legales y técnicas 
referentes a su mantenimiento y seguridad, en especial 
cumplir con todos los manuales y recomendaciones de los 
fabricantes. 

 

CLÁUSULA VIGÉSIMA PRIMERA – CONOCIMIENTO 
DEL CLIENTE. SISTEMA INTEGRAL APRA LA 
PREVENCIÓN DE LAVADO DE ACTIVOS 
SUPERINTENDENCIA FINANCIERA – SIPLA - 
SARLAFT 

 



13 Póliza de Seguro de Responsabilidad Civil Medioambiental 

22/05/2020-1333-P-06- RESPCIVMEDIAMBIE-D001 26/08/2019-1333-NT-P-06-LB-RESPCAMB-P000 

 

 

Para efectos de dar cumplimiento a lo previsto en los 
artículos 102 y s.s del Decreto 663 de 1993 (E.O.S.F) y 
a     lo dispuesto en la Circular Externa 026 de 2008, 
expedida por la Superintendencia Financiera de 
Colombia, el tomador/asegurado se compromete a 
diligenciar integral y simultáneamente al 
perfeccionamiento del contrato de seguro, el 
formulario de vinculación de clientes – SARLAFT 
(sistema de administración de riesgos de lavado de 
activos y la financiación del terrorismo), con las 
formalidades legales requeridas. Si el contrato de 
seguros se renueva, el tomador/ asegurado 
igualmente se obligará a diligenciar dicho formulario 
como requisito para la renovación. Si alguno de los 
datos contenidos en el citado formulario sufre 
modificación en lo que respecta al 
tomador/asegurado, este deberá informar tal 
circunstancia a Liberty, para lo cual se le hará llenar 
el respectivo formato. Cualquier modificación en 
materia del SARLAFT se entenderá incluida en la 
presente cláusula. 

 
Parágrafo: la presente obligación no aplica para 
aquellos ramos y programas de seguros exentos en el 
título primero, capítulo XI de la Circular Externa Básica 
Jurídica 007/96 expedida por la Superintendencia 
Bancaria de Colombia (hoy Financiera). 

 

 
 
 



 

 

 
 

   
 

 

 

  
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 

 

 

 

 

 


